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A TANACS (EU) 2026/... VEGREHAJTASI HATAROZATA

(..))

a 810/2009/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet
egyes rendelkezései alkalmazasanak

Guinea tekintetében torténo felfiiggesztésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a Ko6zosségi Vizumkodex 1étrehozédsarol (vizumkaodex) sz610, 2009. jalius 13-1
810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre! és kiilonosen annak 25a. cikke (5)

bekezdésének a) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 243.,2009.9.15., 1. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2009/810/0j.
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mivel;

(1

)

3)

A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdése szerinti értékelést kovetden a
Bizottsag ugy véli, hogy az irregularis migransok visszafogadasa terén a Guineaval valo
egylittmikodés elégtelen. A visszafogadasi folyamat soran szdmottevden javitani kell az
egylittmiikddést, tobbek kozott biztositva, hogy Guinea — idében ¢€s kiszamithatdo modon, a
visszafogadasi megegyezéssel 6sszhangban — hatékonyan egylittmiikodjon az irreguldris
migransok személyazonositasa, az ideiglenes uti okmanyok kiallitasa és a visszakiildési

muveletek terén.

Tovabbra is tartos kihivasok jelentkeznek a tagallamok teriiletén jogellenesen tartozkodd
guineai allampolgéarok személyazonositasa ¢és visszakiildése tekintetében. Az emlitett
kihivasok a kovetkezoknek tudhatdk be: a guineai hatdsdgok részérdl a valaszadas és a
nyomon kovetés hianya a visszafogadasi kérelmekkel kapcsolatban az okméanyokkal
rendelkezok és az okmanyokkal nem rendelkezok esetében egyarant, nehézségek az
ideiglenes uti okmanyok kiallitasa terén, amelyeket gyakran akkor sem biztositanak, ha az
allampolgéarsdg mar megerdsitést nyert, valamint a menetrend szerinti és a
charterjaratokkal torténd visszakiildési miiveletek megszervezése terén. Tovabba, a
guineaiak képezik a nyolcadik legnagyobb azonositott nemzetiséget az Unidba torténd
irregularis érkezések tekintetében a 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdése
alapjan értékelt orszagok soraban, €s a visszafogadasi ligyek terén jelentds hatralék

halmozoddott fel.

Figyelembe véve a Bizottsag altal mindeddig annak érdekében megtett kiilonb6z6
1épéseket, hogy javitsak Guinea egylittmiikodését a visszafogadas terén €s az Unionak az
emlitett harmadik orszaggal fennallo altalanos kapcsolatait, a Bizottsag gy véli, hogy az

ilyen egylittmiikddés elégtelen, és ezért tovabbi fellépésre van sziikség.
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A 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek alkalmazasat ezért fel kell fliggeszteni
azon guineai adllampolgarok tekintetében, akik az (EU) 2018/1806 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet? értelmében vizumkotelezettség hatalya ala tartoznak. E felfiiggesztés célja
Guineat arra 0sztondzni, hogy megtegye a visszafogadas terén folytatott egytittmiikodés

javitasahoz sziikséges 1épéseket.

Az ideiglenesen felfliggesztett rendelkezések azok, amelyeket a 810/2009/EK rendelet
25a. cikke (5) bekezdésének a) pontja emlit, nevezetesen a kovetkezok: a 14. cikk (6)
bekezdésében emlitett lehetdség arra, hogy eltekintsenek a vizumkérelmezok altal
benytjtandé tdmogatdé dokumentumokra vonatkozo kovetelményektdl; a 23. cikk (1)
bekezdésében emlitett 15 naptari napos altalanos feldolgozasi iddszak, amelynek
felfiiggesztése kovetkezésképpen kizarnd azon szabaly alkalmazasat is, amely csak egyedi
esetekben lehetvé teszi az emlitett idészak legfeljebb 45 napra torténd meghosszabbitasat,
mialtal a rendes feldolgozasi id6szak 45 nap volna; a 24. cikk (2) és (2¢) bekezdésével
Osszhangban tobbszori beutazasra jogositd vizumok kiadasa; valamint a diplomata- €s
szolgalati Utlevelek birtokosaira vonatkoz6 — a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja szerinti

— opcionalis vizumdijmentesség.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1806 rendelete (2018. november 14.) a kiilsé
hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ala eso, illetve az e kotelezettség alol mentes
harmadik orszagbeli allampolgérok orszagainak felsorolasar6l (HL L 303.,2018.11.28.,
39. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1806/0j).
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(6)

(7

E hatdrozat nem érintheti a 2004/38/EK eur6pai parlamenti és tanacsi iranyelv3
alkalmazasat, amely kiterjeszti a szabad mozgas jogat az unids polgarok csaladtagjaira —
azok allampolgarsagatol fliggetleniil —, amikor az unios polgarhoz csatlakoznak, vagy 6t
kisérik. E hatdrozat tehat nem alkalmazhat6 az unids polgar azon csaladtagjaira, akikre az
emlitett iranyelv alkalmazandd, vagy az Unio és az emlitett harmadik orszag kozotti
megallapodas alapjan a szabad mozgés tekintetében az unios polgarokéval egyenértékii
jogot ¢lvezd, harmadik orszagbeli allampolgar csaladtagjaira. E hatarozat nem
alkalmazando olyan egyesiilt kiralysagi allampolgarok csaladtagjaira, akik a Nagy-
Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Europai Uniébol és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosségb6l torténd kilépésérdl szoldo megallapodas? (a tovabbiakban: a
kilépésrdl rendelkezd megéllapodas) kedvezményezettjei, feltéve, hogy az érintett
csaladtagok jogosultak csatlakozni a kilépésrdl rendelkezé megallapodas

kedvezményezettjéhez a fogadd allamban, és e célbdl vizumot igényelni.

E hatarozat nem érintheti a tagallamok nemzetkdzi jog szerinti kotelezettségeit, ideértve a
nemzetkozi kormanykozi szervezetek fogadd orszdgaiként, illetve az ENSZ vagy mas
nemzetkdzi kormanykozi szervezetek altal 6sszehivott és a tagallamok altal megrendezett
nemzetkdzi konferencidk fogado orszagaiként fennallo kotelezettségeiket. Tehat az
ideiglenes felfliggesztés nem alkalmazhato a vizumot kérelmez6 guineai allampolgérokra,
amennyiben erre azért van szlikség, hogy a tagallamok megfeleljenek az emlitett

kotelezettségeknek.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Unid
polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgéashoz és
tartozkodashoz val6 jogarol, valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositasarol, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
158.,2004.4.30., 77. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).

HL L 29.,2020.1.31., 7. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd 2020/sign).
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)

(10)

Az Eurdpai Uniordl szolo szerzoédéshez és az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo
szerzddéshez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 22. jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem
alkalmazando. Mivel e hatarozat a schengeni vivmanyokon alapul, Dédnia az emlitett
jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az e hatarozatrol szolo tandcsi dontést kdvetd hat

hénapos idészakon beliil hataroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

E hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban rorszag a 2002/192/EK tanécsi hatérozattal’ 6sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva [rorszag nem vesz részt e hatarozat elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelezd és nem alkalmazando.

Izland és Norvégia tekintetében e hatarozat az Eurdpai Uni6é Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol szolé megallapodas®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat’ 1. cikkének B. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivméanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2002/192/0j).

HL L 176.,1999.7.10., 36. o.,

ELLI http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/0j.

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eurdpai Uni6 Tanacsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok

végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol kotott megallapodas

alkalmazasat szolgald egyes szabalyokrél (HL L 176., 1999.7.10., 31. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).
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(1)

(12)

Svijc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol szolo megallapodas®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat® 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében e hatarozat az Europai Unid, az Europai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurdpai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
irAnyulé tarsulasarol szold6 megallapodashoz valo csatlakozasarol szol6 jegyzokonyv!®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/350/EU tanécsi hatarozat!! 3. cikkével
egylitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

10
11

HL L 53.,2008.2.27., 52. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/oj.
A Tandcs 2008/146/EK hatérozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szolé megallapodasnak
az Europai Ko6zosség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

HL L 160.,2011.6.18., 21. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/prot/2011/350/0j.

A Tandcs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolodo tarsulasarol szolo megallapodashoz valo csatlakozasarol
526106 jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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(13) Ciprus tekintetében e hatarozat a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmanyokon alapulo, illetve azokkal egyéb modon 6sszefiiggd

jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

(1) E hatéarozat az (EU) 2018/1806 rendelet értelmében vizumkotelezettség hatalya ala tartozo

guineai allampolgarokra alkalmazando.

(2) E hatarozat nem alkalmazandé Guinea azon allampolgéaraira, akik az (EU) 2018/1806

rendelet 4. vagy 6. cikke értelmében vizummentességet ¢lveznek.
3) E hatarozat nem alkalmazand6 azon, vizumot kérelmezd guineai allampolgarokra, akik:

a)  egy olyan unios polgar csaladtagjai, akire a 2004/38/EK iranyelv alkalmazando,

amikor az unios polgéart kisérik vagy hozza csatlakoznak;

b)  egy harmadik orszag azon allampolgaranak csaladtagjai, aki az Uni6 és az emlitett
harmadik orszag kozotti megallapodas alapjan a szabad mozgés tekintetében az unios

polgarokéval egyenértékii jogokat élvez; vagy

c) egy olyan egyesiilt kiralysagi allampolgar csaladtagjai, aki a kilépésrdl rendelkezd
megallapodas kedvezményezettje, feltéve, hogy az érintett csaladtagok jogosultak
csatlakozni a kilépésrdl rendelkez6 megallapodas kedvezményezettjéhez a fogadd

allamban, és e célbol vizumot igényelni.

(4) E hatdrozat nem érinti azon eseteket, amikor a tagallamot nemzetkdzi jogi kotelezettség

koti, kiilondsen, amikor a kovetkezOképpen, illetve a kdvetkezok szerint jar el:

a)  valamely nemzetkdzi kormanykozi szervezet fogado orszagaként;
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b) az ENSZ vagy mas nemzetkdzi kormanykozi szervezetek éltal vagy azok égisze alatt
Osszehivott, és valamely tagallam altal megrendezett nemzetk6zi konferencia fogado

orszagaként;
c) kivaltsagokat és mentességeket biztositd tobboldalu megallapodas alapjan; vagy
d)  az Apostoli Szentszék (Vatikanvarosi Allam) és Olaszorszag kozott 1929-ben a
megbékélésrol 1étrejott, legutobb modositott szerzodés (laterani egyezmény) alapjan.
2. cikk

A 810/2009/EK rendelet kovetkezO rendelkezéseinek alkalmazasat Guinea tekintetében

ideiglenesen fel kell fliggeszteni:

a) a 14. cikk (6) bekezdése;

b) a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja;
C) a 23. cikk (1) bekezdése; és

d) a 24. cikk (2) és (2c) bekezdése.

3. cikk

Ez a hatdrozat a réla sz616 értesités napjan 1ép hatalyba.
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4. cikk

Ennek a hatarozatnak a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia
Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Méltai
Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal
Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a

Svéd Kiralysag a cimzettje.

a Tanacs reszerol

az elnok
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